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= Uttalanden

Uttalande frin radet om artikel 80 i EUF-fordraget

Radet understryker betydelsen av principen om solidaritet och réttvis ansvarsfordelning, som enligt

artikel 80 EUF-fordraget ska forverkligas i unionsakter som antas i enlighet med EUF-fordragets

kapitel om politik som géller granskontroll, asyl och invandring. Férordningen om inrdttande av

asyl- och migrationsfonden innehéller ldmpliga atgérder for tillimpningen av denna princip. Radet

upprepar dock sin uppfattning att artikel 80 i EUF-fordraget inte utgor en réttslig grund i den

mening som avses 1 EU-rétten. Inom det ovanndmnda kapitlet dr det endast artikel 77.2 och 77.3,

artikel 78.2 och 78.3 samt artikel 79.2, 79.3 och 79.4 i EUF-fordraget som innehaller réttsliga

grunder som gor det mojligt for de berdrda EU-institutionerna att anta EU-réttsakter.
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Uttalanden fran kommissionen

Om artikel 80 i EUF-fordraget:

I en anda av kompromissvilja och for att forslaget omedelbart ska antas stoder kommissionen den
slutgiltiga texten. Den pdpekar emellertid att detta inte ska pdverka dess initiativritt nér det géller
valet av rittslig grund, sérskilt med hdnvisning till den framtida anvdndningen av artikel 80 i EUF-

fordraget.

Om det europeiska migrationsnitverket:

I en anda av kompromissvilja stoder kommissionen den slutgiltiga ordalydelsen av artikel 23, som
sakerstdller fortsatt finansiellt stdd till det europeiska migrationsndtverkets verksamhet, samtidigt
som dess nuvarande struktur, mal och styrelseformer behélls sdsom de anges i radets beslut
2008/381/EG av den 14 maj 2008. Kommissionen papekar emellertid att detta inte ska paverka dess
initiativrétt ndr det giller en framtida mer omfattande versyn av inrédttandet och driften av detta

nétverk, sdsom foreslogs i kommissionens ursprungliga forslag till artikel 23.

Uttalande frin Bulgarien

Bulgarien inser att det snabba antagandet av de nya finansiella instrumenten inom omradet for
inrikes fragor dr en bradskande och viktig fraga och vilkomnar och stéder ordalydelsen 1
Europaparlamentets och rddets forordning om inrédttande av asyl-, migrations- och

integrationsfonden.
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Vi Onskar emellertid understryka det faktum att Bulgarien 4r en av de medlemsstater som paverkas
mest av det nyligen 6kade flykting- och migrationstrycket och att landet samtidigt kommer att
erhélla ett av de minsta nationella anslagen inom denna fond. Utdver behovet att mota de
omedelbara utmaningar som uppstér nér det géller att tillhandahélla adekvat mottagande och
adekvat inkvartering for asylsokande och personer som behdver internationellt skydd maste
Bulgarien sdkerstilla en langsiktig, Overgripande strategi med fokus ocksa pa integrationen av de
asylsokande och pa det forvéntade trycket pa det sociala systemet: bostidder, socialt bistand,

utbildning samt hilso- och sjukvérd.

Bulgarien har flera ganger tagit upp fragan om tillhandahallandet av tillricklig finansiering, som ett
komplement till de nationella medlen, inom den flerdriga budgetramen 2014-2020 och asyl-,
migrations- och integrationsfonden, sérskilt med tanke pa det oproportionerliga trycket pa

migrations-, asyl- och integrationssystemen.

Darfor beklagar vi djupt att var begéran om en dkning av det nationella anslaget inte har beaktats av
radet. Vi dr Overtygade om att en réttvis och objektiv 16sning kommer att nds inom en snar framtid —
1 en anda av solidaritet i hanteringen av migrationsstrommar — 1 syfte att stodja Bulgarien nér det

géller att hantera denna svara situation pa lang sikt.
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